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(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/1139
zo 6. jila 2016,

ktorym sa ustanovuje viacroény pldn pre populicie tresky Skvrnitej, sleda atlantického a $proty
severnej v Baltskom mori a pre rybolov vyuzZivajici tieto populdcie a ktorym sa meni nariadenie
Rady (ES) ¢. 2187/2005 a zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1098/2007

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najma na jej cldnok 43 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),
konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedze:

(1) V Dohovore Organizicie Spoj enych ndrodov z 10. decembra 1982 o morskom prave (), ktorého zmluvnou
stranou je aj Unia, sa stanovujl povinnosti tykajiice sa ochrany morskych zdrojov vratane uchovédvania alebo
obnovy populdcii druhov ryb, ktoré si predmetom rybolovu, a to na drovniach, ktoré st schopné zabezpecit
maximdlny udrzatelny vynos (dalej len ,MSY").

(2)  Na Svetovom samite o udrzatelnom rozvoji, ktory sa konal v roku 2002 v Johannesburgu, sa Unia a jej ¢lenské
Staty zaviazali, Ze budd konat tak, aby zabranili neustdlemu zmen3ovaniu sa mnohych populdcii ryb. Preto je
potrebné prisposobif mieru vyuZzivania populdcii tresky Skvrnitej (dalej len ,treska®), sleda atlantického (dalej len
,sled”) a $proty severnej (dalej len ,$prota“) v Baltskom mori, aby sa zabezpecilo, Ze vyuZivanie uvedenych
populacii povedie k ich obnove a zachovaniu nad drovitami redlneho dosahovania MSY.

(3)  Spolo¢na rybdrska politika (dalej len ,SRP“) by mala prispievat k ochrane morského prostredia, k udrzatelnému
riadeniu vietkych komer¢ne vyuzivanych druhov, a najmi k dosiahnutiu dobrého environmentilneho stavu do
roku 2020, ako sa stanovuje v ¢lanku 1 ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/56ES (¥).

(4 V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 (°) sa stanovujii pravidld SRP v stlade s medzin4-
rodnymi zévizkami Unie. K cielom SRP patri okrem iného zabezpecit, aby rybolov a akvakultira boli dlhodobo
environmentilne udrZatelné a aby sa v stvislosti s riadenim rybdrstva uplatioval preventivny pristup
a ekosystémovy pristup.

() U.v.EUC 230, 14.7.2015,5.120.

(}) Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 23. jina 2016 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 1. jala 2016 (zatial
neuverejnené v radnom vestniku).

() U.v.ESL179,23.6.1998,s. 3.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. jtina 2008, ktorou sa ustanovuje rdmec pre ¢innost Spolocenstva v oblasti
morskej environmentalnej politiky (rimcova smernica o morskej stratégii) (U. v. EU L 164, 25.6.2008, 5. 19).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1380/2013°z 11. decembra 2013 o spolocnej rybarske politike, ktorym sa menia
nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 12242009 a zrusuji nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U v.EUL 354,28.12.2013,s. 22).
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(10)
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Z vedeckych odporticani Medzindrodnej rady pre vyskum mora (dalej len ,ICES®) a Vedeckého, technického
a hospodarskeho vyboru pre rybérstvo (dalej len ,STECF) vyplyva, ze v dosledku vyuzivania niektorych populdcii
tresky, $proty a sleda doslo k prekroceniu pripustnej miery MSY.

Aj ked sa od nadobudnutia ti¢innosti nariadenia Rady (ES) ¢. 1098/2007 (') v roku 2007 uplatiiuje pldn riadenia
populacii tresky, pre populdcie sleda a $proty zatial podobné plany neexistuji. Z dovodu silnych biologickych
interakcii medzi treskou a pelagickymi populdciami moze mat velkost populdcie tresky vplyv na velkost
populdcii sleda a Sproty a naopak. Okrem toho vyjadrili Clenské Stity a zainteresované strany podporu
vypracovaniu a vykondvaniu pldnov riadenia klicovych populdcii v Baltskom mori.

Viacroény pldn stanoveny v tomto nariadeni (dalej len ,plan®) by mal v siilade s clinkami 9 a 10 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013 vychddzat z vedeckych, technickych a hospoddrskych odporicani a obsahovat ciele, kvantifiko-
vatelné ciele s jasnymi casovymi rdmcami, ochranné referen¢né body a zaruky.

Je vhodné stanovit viacdruhovy rybolovny plan, v ktorom sa zohladni dynamika medzi populdciami tresky, sleda
a Sproty a prihliadne sa aj na druhy lovené ako vedlajsi tilovok pri love uvedenych populdcii, najmi populdcie
platesy velkej, platesy bradavi¢natej, kalkana velkého a kalkana hladkého v Baltskom mori.

Cielom planu by malo byt prispievanie k dosahovaniu cielov SRP, predovietkym dosiahnutie a udrzanie MSY
prislusnych populdcii.

Vzhladom na to, Ze sa v ¢linku 15 nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 zaviedla povinnost vylodit dlovky vritane
vietkych dlovkov druhov, na ktoré sa vztahuje obmedzenie vylovu, plin by mal okrem uvedeného takisto
prispievat k realizacii povinného vylodovania tresky, sleda, $proty a platesy velkej.

V silade s ekosystémovym pristupom a okrem deskriptora smernice 2008/56/ES, ktory sa tyka rybolovu, st
z hladiska riadenia rybdrstva dolezité deskriptory 1, 4 a 6.

Podla ¢linku 16 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 sa vyzaduje, aby sa rybolovné moznosti uréili v stlade
s cielmi stanovenymi vo viacro¢nych plénoch.

Je vhodné stanovit hodnotu rybolovnej Gmrtnosti (dalej len ,F), ktord zodpovedd cielu dosiahnutia a udrzania
MSY, ako rozsahy hodnot, ktoré zodpovedajii maximalnemu udrzatelnému vynosu (dalej len ,F,,,). Uvedené
rozsahy zaloZené na vedeckych odportcaniach st nevyhnutné na zabezpecenie pruznosti s ciefom zohladnit
zmeny vedeckych odportcani, prispievat k plneniu povinnosti vylodovania tlovkov a zohladnit vlastnosti
zmiesaného rybolovu. Rozsahy F,, vypocitala Medzindrodnd rada pre vyskum mora (dalej len ,ICES) na zaklade
niekolkych skuto¢nosti. Rozsahy st koncipované tak, aby priniesli najviac 5 % zniZenie dlhodobého vynosu
v porovnani s MSY. Hornd hranica rozsahu je obmedzend, takZe pravdepodobnost, Ze populdcia klesne pod
troven hrani¢ného referenéného bodu pre biomasu neresiacej sa populdcie (dalej len B, ,“) nie je vyssia ako 5 %.
Uvedend hornd hranica tiez zodpovedd takzvanému odpordcanému pravidlu ICES, podla ktorého — ked je
neresiaca sa biomasa populdcie pod minimalnou troviiou referen¢ného bodu pre biomasu neresiacej sa populacie
(dalej len ,MSY B,,..) — F sa md zniZit na hodnotu, ktord nepresahuje hornt hranicu rovnajicu sa hodnote
bodu F, vyndsobend neresiacou sa biomasou populdcie v roku TAC vydelend droviou MSY B,,... ICES
zohladniuje uvedené skutocnosti a odpordcané pravidlo pri poskytovani vedeckého poradenstva v suvislosti
s rybolovnou timrtnostou a moznostami vylovu.

Na tcely stanovenia rybolovnych moznosti by mal existovat hornd prahovi hodnotu pre rozsahy F, pri
beznom pouZivani a za predpokladu, Ze dotknutd populdcia sa povaZuje za populdciu v dobrom stave (nad
tGroviiou MSY B, ..), hornd hranica pre urcité pripady. Rybolovné moznosti by malo byt mozné stanovit do
vysky hornej hranice len v pripade, ak je to na zdklade vedeckych odpordcani alebo dokazov potrebné na
dosiahnutie cielov stanovenych v tomto nariadeni pri zmie$anom rybolove, alebo aby sa predislo poskodeniu
populdcie, ktoré sposobila vnitrodruhovd alebo medzidruhovd dynamika populdcii, alebo aby sa obmedzili
medzirocné zmeny rybolovnych moznosti. Na tGcely uplatnenia hornej hranice je potrebné pripomentt ciele
stanovené v nariadeni (EU) ¢. 1380/2013, a to, Ze MSY sa md dosiahnut v kazdom pripade do roku 2020.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1098/2007 z 18. septembra 2007, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny plan pre populdcie tresky v Baltskom mori
a rybolov vyuZivajici tieto populdcie a ktorym sa men{ a doplia nariadenie (EHS) ¢. 2847/93 a zrusuje nariadenie (ES) ¢. 779/97
(U.v.EUL 248,22.9.2007,s. 1).
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(15) Pokial ide o populdcie, v pripade ktorych st k dispozicii, a na ﬁéely uplatnenia ochrannych opatreni je
nevyhnutne stanovit ochranné referenéné body vyjadrené ako MSY B, a By, Vhodné ochranné opatrenia by sa
mali prijat v pripade, ak velkost populdcie klesne pod takéto kritické trovne biomasy neresiacej sa populdcie.

(16)  Ochranné opatrenia by mali zahffiat zniZenie rybolovnych moznosti a osobitné ochranné opatrenia, ak sa vo
vedeckych odporicaniach uvddza, Ze populdcia je ohrozend. Uvedené opatrenia by mali dopliiat vietky ostatné
vhodné opatrenia.

(17)  Pokial ide o populdcie, v pripade ktorych referen¢né body nie st k dispozicii, mal by sa uplatiiovat preventivny
pristup.

(18) Ked Komisia predkladd svoj ndvrh na zmenu priloh k nariadeniu, je dolezité, aby sa Eurépsky parlament a Rada
usilovali o zabezpecenie jeho rychleho prijatia.

(19) V pripade populdcii ulovenych ako vedlajsi Glovok by sa mali v pripade, Ze vedecké odporicanie pre minimélne
trovne neresiacej sa biomasy takejto populdcie nie je k dispozicii, prijat Specifické ochranné opatrenia, ak
vedecké odportcanie uvddza, ze st potrebné ndpravné opatrenia.

(20) S ciefom vykonédvat povinnost vylodovania tlovkov stanovend v ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013
by sa v plane mali stanovit dodato¢né riadiace opatrenia. Takéto opatrenia by sa mali stanovit prostrednictvom
delegovanych aktov.

(21)  V pldne by sa mali takisto stanovit urcité sprievodné technické opatrenia, ktoré sa maja prijat prostrednictvom
delegovanych aktov, s cielom prispiet k dosiahnutiu cielov pldnu, najméd pokial ide o ochranu neresiacich sa ryb
a juvenilnych ryb, alebo zlepsit selektivnost.

(22) S cielom v¢as a primeranym sposobom sa prispdsobit technickému a vedeckému pokroku, ako aj zabezpecit
flexibilitu a umoznif vyvoj urcitych opatreni by sa mala na Komisiu delegovat privomoc prijimat v stlade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, pokial ide o ndpravné opatrenia tykajice sa platesy velkej,
platesy bradavicnatej, kalkana velkého a kalkana hladkého, vykonavame povinnosti vylodovania dlovkov
a technické opatrenia. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultacie,
a to aj na Grovni expertov a aby tieto konzulticie vykondvala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucio-
nalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava ('). Predovietkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri
priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case
ako odbornikom z ¢lenskych $ttov, a ich odbornici majii systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin
Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

(23) Na zéklade poziadaviek nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 by sa mala stanovit lehota na predkladanie spolo¢nych
odporicani od dotknutych ¢lenskych statov.

(24) S cielom zabezpecit dodrziavanie opatreni uvedenych v tomto nariadeni by sa mali prijat $pecifické kontrolné
opatrenia, ktoré by doplfiali opatrenia stanovené v nariadenf Rady (ES) &. 1224/2009 (3.

(25)  Vzhladom na to, Ze Baltské more je pomerne malou rybolovnou oblastou, v ktorej sa uskuto¢nuja hlavne kratke
rybarske vyjazdy malych plavidiel, by sa povinnost pouZivat predbeziné ozndmenie v zmysle poZziadaviek
¢lanku 17 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 mala rozsirit na vSetky rybdrske plav1d1a s celkovou dfzkou osem metrov
alebo viac a uvedené predbezné ozndmenia by sa mali predkladat aspoil jednu hodinu pred odhadovanym
prichodom do pristavu. Vzhladom na obmedzeny tcinok rybarskych vyjazdov, ktoré sa tykaji velmi malych
mnozstiev ryb dotknutych populdcii, a vzhladom na administrativne zataZenie vyplyvajiice z predbeznych
oznameni suvisiacich s takymito rybarskymi vyjazdmi je v3ak vhodné stanovit prahovii hodnotu pre takéto
predbezné ozndmenia, a to aspoit 300 kg tresky alebo dve tony pelagickych druhov ponechanych na palube
uvedenych plavidiel.

() U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1. )

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly Unie na zabezpecenie dodrZiavania
pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva a ktorym sa menia a doplfiaji nariadenia (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002,
(ES) €. 811/2004, (ES) &. 7682005, (ES) <. 2115/2005, (ES) €. 2166/2005, (ES) €. 388/2006, (ES) €. 509/2007, (ES) &. 676/2007, (ES)

¢ 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008, (ES) ¢. 1342/2008 a ktorym sa zru$ujd nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES)
¢.1966/2006 (U v.EU L 343, 22.12.2009, s. 1).
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(26)  Podobne by sa povinnost viest rybarske denniky, ako sa vyzaduje v clanku 14 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009,
mala rozsirit na rybarske plavidld s celkovou dlzkou osem metrov alebo viac.

(27) Je tiez vhodné, pokial ide o plavidld, ktoré vykladajii svoje dlovky netriedené, upravit mieru tolerancie pri
odhadoch, ktoré sa zaznamendvaji do rybarskeho dennika, pokial ide o mnozZstvd ponechané na palube.

(28)  Prahové hodnoty by sa mali zaviest pre tlovky tresky, sleda a $proty, v pripade ktorych je rybdrske plavidlo
povinné vylodit tlovky v uréenom pristave alebo na mieste v blizkosti pobrezia v stlade s ¢ldnkom 43 nariadenia
(ES) ¢. 1224/2009. Okrem toho pri uréovani uvedenych pristavov alebo miest blizko pobrezia by clenské $tity
mali uplatiiovat kritérid stanovené v ¢lanku 43 ods. 5 uvedeného nariadenia takym sposobom, aby zabezpecili
Gcinnd kontrolu vylodenia populdcii, na ktoré sa uplatiiuje toto nariadenie.

(29)  V siilade s ¢linkom 10 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 by sa mali prijat ustanovenia, na zdklade ktorych by
Komisia pravidelne posudzovala primeranost a uacinnost planu. Takéto postdenie by malo vychddzat
z referen¢ného porovndvania vyhodnotenia stavu dotknutych populdcii, ktoré vykonal ICES.

(30) S cielom zabezpecit privnu istotu je vhodné spresnit, Ze opatrenia docasného zastavenia, ktoré boli prijaté
v zdujme dosiahnutia cielov planu, mozno povazovat za oprdvnené na podporu v zmysle nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 ().

(31) Vzhladom na opatrenia prijaté tymto nariadenim by sa nariadenie Rady (ES) ¢. 2187/2005 (%) malo zmenit. Je
potrebné zachovat obmedzenia oblasti rybolovu stanovené nariadenim (ES) ¢ 1098/2007 s cielom chranit
neresiace sa ryby a juvenilné ryby. Rovnako je potrebné objasnit vztah medzi plinom a nariadenim (ES)
¢. 21872005, pokial ide o technické opatrenia, a vytvorit primerané postupy prijimania technickych opatreni
v rdmci viacroénych pldnov. Okrem toho by sa mali vypustit osobitné pravidld o palubnom vystroji
ponechdvanom na palube plavidiel loviacich tresku.

(32) Nariadenie (ES) ¢. 1098/2007 by sa malo zrusit.

(33)  Prijatim pldnu nie je dotknuté uplatiiovanie delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 1396/2014 (%),

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV
Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuje viacroény plan (dalej len ,pldn“) uplatnitelny vo vodach Unie v Baltskom mori na
tieto populdcie ryb (dalej len ,dotknuté populdcie®) a na rybolov vyuzivajiici tieto populdcie:

a) treska Skvrnitd (Gadus morhua) v poddivizidch ICES 22 az 24 (treska skvrnitd v zdpadnej oblasti Baltského mora);
b) treska Skvrnitd (Gadus morhua) v poddivizidch ICES 25 az 32 (treska $kvrnitd vo vychodnej oblasti Baltského mora);

¢) sled atlanticky (Clupea harengus) v poddivizidch ICES 25, 26, 27, 28.2, 29 a 32 (sled atlanticky v centrdlnej oblasti
Baltského mora);

d) sled atlanticky (Clupea harengus) v poddivizii ICES 28.1 (sled atlanticky v Rizskom zdlive);

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 z 15. mdja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, ktorym sa
zru$ujui nariadenia Rady (ES) ¢. 2328[2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) €. 1198/2006 a (ES) €. 791/2007 a nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢.1255/2011 (U.v.EUL 149, 20.5.2014, 5. 1).

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 2187/2005 z 21. decembra 2005 na ochranu zdrojov rybolovu vo vodéch Baltského mora, Beltov a Gresundu
prostrednictvom technickych opatreni, ktorym sa meni a dopla nariadenie (ES) ¢. 1434/98 a zruSuje nariadenie (ES) ¢. 88/98
(U.v.EUL 349, 31.12.2005,s. 1).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) & 1396/2014 z 20. oktébra 2014, ktorym sa stanovuje plan pre odhadzovanie tlovkov v Baltskom
mori (U.v.EUL 370, 30.12.2014, s. 40).
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e) sled atlanticky (Clupea harengus) v poddivizii ICES 30 (sled atlanticky v Botnickom mori);

f) sled atlanticky (Clupea harengus) v poddivizii ICES 31 (sled atlanticky v Botnickom zélive);

g) sled atlanticky (Clupea harengus) v poddivizidch ICES 22 az 24 (sled atlanticky v zdpadnej oblasti Baltského mora);
h) $prota severnd (Sprattus sprattus) v poddivizidch ICES 22 az 32 (§prota severnd v Baltskom mori).

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje aj na vedlajsie dlovky platesy velkej (Pleuronectes platessa), platesy bradavi¢natej
(Platichthys flesus), kalkana velkého (Scophthalmus maximus) a kalkana hladkého (Scophthalmus rhombus) v poddivizidch
ICES 22 az 32, ulovené pri love dotknutych populdcii.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na téely tohto nariadenia sa uplatiiuji vymedzenia pojmov uvedené v ¢linku 4 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, ¢lanku 4
nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 a ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 2187/2005. Okrem toho sa uplatiiyje toto vymedzenie
pojmov:

1. ,pelagické populdcie“ st populicie ryb uvedené v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. c) az h) tohto nariadenia a ich akdkolvek
kombindcia;

2. ,rozsah F“ je rozsah hodnét, pri ktorych vsetky tirovne rybolovnej dmrtnosti v rdmci vedecky uvedenych hranic
uvedeného rozsahu, v pripade zmiesaného rybolovu a v stlade s vedeckym odporticanim, vedi k MSY v dlhodobom
horizonte v rdmci existujicich priemernych environmentdlnych podmienok bez zna¢ného vplyvu na proces
reprodukcie dotknutych populdcif;

3. MSYF,,.“a,MSYF,_ st najnizsia hodnota a najvyssia hodnota v rozsahu Fy;

lower ” upper

4. ,MSY B je referen¢ny bod pre biomasu neresiacej sa populdcie, pod ktorym sa majii uplatnif osobitné
a prlmerane opatrenia riadenia s cielom zabezpecif, aby sa mierou vyuZzivania v kombindcii s prirodzenymi

varidciami obnovili zdsoby nad Groviiami, pri ktorych mozno dosiahnut MSY v dlhodobom meradle;

5. ,dotknuté ¢lenské staty“ st ¢lenské §tity s priamym zdujmom na riadeni, teda Dénsko, Nemecko, Esténsko, LotySsko,
Litva, Pol'sko, Finsko a Svédsko.

KAPITOLA 1

CIELE A CIELOVE HODNOTY
Cldnok 3
Ciele

1. Plan prispieva k dosiahnutiu ciefov Spolo¢nej rybarske politiky (dalej len ,SRP“) uvedenych v ¢cldnku 2 nariadenia
(EU) ¢. 1380/2013, najmi uplatiiovanim preventivneho pristupu k riadeniu rybarstva, a jeho cielom je zabezpecit, aby
vyuzivanie Zivych morskych biologickych zdrojov viedlo k obnove a zachovaniu populdcii lovenych druhov nad
trovilami, pri ktorych mozno dosiahnut MSY.

2. Plan prispieva k odstrdneniu odhadzovania dlovkov tym, Ze sa v Co najvicSej moznej miere zabrdni nechcenym
ulovkom a tieto sa zniZia, a k plneniu povinnosti vylodovania tlovkov zavedenej v ¢lanku 15 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013 v pripade druhov, na ktoré sa vztahujii obmedzenia vylovu a na ktoré sa uplatiiuje toto nariadenie.

3.V pléne sa uplatiuje ekosystemovy pristup k riadeniu rybdrstva s cielom zabezpec1t aby sa minimalizoval
negativny vplyv rybolovnych ¢innosti na morsky ekosystém. Plin je v stlade s pravnymi predpismi Unie v oblasti
zivotného prostredia, a najmi cielom, ktorym je dosiahnutie dobrého environmentdlneho stavu do roku 2020, ako sa
stanovuje v ¢lanku 1 ods. 1 smernice 2008/56/ES.



L 191/6 Uradny vestnik Eurépskej tnie 15.7.2016

Pldn sa predovietkym zameriava na:
a) zabezpeCenie toho, aby sa splnili podmienky opisané v deskriptore 3 uvedenom v prilohe I k smernici 2008/56/ES; a

b) prispievanie k plneniu inych relevantnych deskriptorov uvedenych v prilohe I k uvedenej smernici v pomere k tlohe,
ktorta rybolov zohréva pri ich plneni.

4. Opatrenia podla pldnu sa prijimaji v stlade s najlepsimi dostupnymi vedeckymi odporticaniami.

Cldnok 4
Ciel'ové hodnoty

1. Cielovd hodnota rybolovnej timrtnosti sa dosiahne ¢o najskor a postupne rasticim tempom do roku 2020
v pripade dotknutych populdcii a ndsledne sa bude zachovdvat v rdmci pdsem stanovenych v prilohe I a v stlade
s cielmi stanovenymi v cldnku 3 ods. 1.

2.V sdlade s ¢clénkom 16 ods. 4 nariadenia (EU) ¢ 13802013 sa rybolovné moznosti stanovia podla cielov
a cielovych hodnét plinu a st v silade s ciefovymi mierami rybolovnej tmrtnosti stanovenymi v stlpci A
prilohy I k tomuto nariadeniu.

3. Bez ohladu na odseky 1 a 2 moézZu byt rybolovné moznosti stanovené na trovniach zodpovedajicich nizsim
drovniam rybolovnej timrtnosti, ako st tirovne stanovené v prilohe I stlpci A.

4. Bez ohladu na odseky 2 a 3 mozu byt rybolovné moznosti stanovené podla rozsahov rybolovnej imrtnosti
stanovenych v prilohe I stlpci B za predpokladu, Ze dotknutd populdcia je vyssia ako referencny bod vyjadreny ako
minimdlna troven populdcie neresiacej sa biomasy podla prilohy II stlpca A:

a) ak je to na zdklade vedeckych odportcani alebo dokazov potrebné na dosiahnutie cielov stanovenych v ¢lanku 3
v pripade zmiesaného rybolovu;

b) ak je to na zdklade vedeckych odporacani alebo dokazov potrebné na to, aby sa predislo zdvaznému poskodeniu
populdcie, ktoré sposobila vnatrodruhovd alebo medzidruhovd dynamika populdcit; alebo

¢) s cielom obmedzit rozdiely v rybolovnych moznostiach medzi dvomi po sebe nasledujiicimi rokmi na najviac 20 %.

Uplatnenie tohto odseku sa vysvetluje odkazom na jednu alebo viac podmienok stanovenych v prvom pododseku
pismendch a) az ¢).

5. Ak sa v sdlade s vedeckym odporicanim dosiahne miera vyuzivania na MSY v pripade dotknutej populdcie do
roku 2020, rybolovné moznosti v pripade uvedenej populdcie mozu byt ndsledne stanovené v stlade s odsekom 4.

6. Ak sa Komisia na zdklade vedeckého odporticania nazddva, Ze rozsahy rybolovnej tmrtnosti stanovené
v prilohe I uz viac nezodpovedajii cielom pldnu, Komisia moZe nalichavo predloZit ndvrh na reviziu uvedenych
rozsahov.

7. Rybolovné mozZnosti sa v kazdom pripade stanovuji tak, aby sa zabezpecilo, Ze pravdepodobnost, Ze biomasa
neresiacej sa populdcie je niZ§ia ako hranicny referenény bod pre biomasu neresiacej sa populdcie (B, ) stanoveny
predovsetkym v prilohe II stlpci B, bola menej ako 5 %.

KAPITOLA III

OCHRANNE RERERENCNE BODY
Cldnok 5
Ziruky

1. Ochranné referencné body vyjadrené ako minimdlne a hrani¢né drovne biomasy neresiacej sa populdcie, ktoré sa
maji uplatiiovat na zarucenie tUplnej reprodukénej schopnosti prislusnych populdcii, st stanovené v prilohe IL
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2. Ak sa vo vedeckom odporticani uvddza, Ze biomasa neresiacej sa populdcie ktorejkolvek z dotknutych populdcif je
pod referenénym bodom vyjadrenym ako minimdlna dGrovenl biomasy neresiacej sa populdcie stanovenym
v stlpci A prilohy II k tomuto nariadeniu, na zabezpeCenie rychleho ndvratu dotknutych populdcii nad drovne, pri
ktorych mozno dosiahnut MSY, sa prijma vSetky primerané ndpravné opatrenia. Predovietkym plati, Ze odchylne od
danku 4 ods. 2 a 4 tohto nariadenia a v sdlade s ¢linkom 16 ods. 4 nariadenia (EU) & 1380/2013 sa s cielom
dosiahnut takéto tirovne stanovia rybolovné moznosti pre dotknuté populdcie na tirovni zodpovedajicej rybolovnej
Gmrtnosti, ktord je niZsia ako miera stanovend v stipci B prilohy I k tomuto nariadeniu, a to s prihliadnutim na zniZenie
biomasy uvedenej populdcie.

3. Ak sa vo vedeckom odporti¢ani uvaddza, Ze biomasa neresiacej sa populdcie ktorejkolvek z dotknutych populdcif je
pod hrani¢nym referenénym bodom pre biomasu neresiacej sa populdcie stanovenym v stlpci B prilohy II k tomuto
nariadeniu, na zabezpeCenie rychleho ndvratu dotknutej populdcie na trovne prevySujiice troven, pri ktorej mozno
dosiahnut MSY, sa prijmd dalSie ndpravné opatrenia, ktoré moézu zahfnat odchylne od ¢lanku 4 ods. 2 a 4 tohto
nariadenia a v stlade s ¢linkom 16 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 pozastavenie cieleného rybolovu v pripade
dotknutej populdcie a primerané zniZenie rybolovnych moznosti.

4. Népravné opatrenia uvedené v tomto ¢lanku mozu zahfnat:

a) opatrenia Komisie v pripade vdzneho ohrozenia morskych biologickych zdrojov v silade s ¢linkom 12 nariadenia
(EU) €. 1380/2013;

b) ntidzové opatrenia ¢lenskych stitov v stlade s ¢linkom 13 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013;
¢) opatrenia podla ¢ldnkov 7 a 8 tohto nariadenia.

5. Vyber opatreni uvedenych v tomto ¢lanku sa uskutoéni v stilade s povahou, vaznostou, trvanim a opakovanim
situdcie, ked je neresiaca sa biomasa populdcie pod troviiami uvedenymi v odseku 1.

6. Ak sa Komisia na zdklade vedeckého odportcania nazdava, Ze ochranné referen¢né body stanovené v prilohe II uz
viac nezodpovedajii cielom plinu, moze Komisia nalichavo predlozit ndvrh na reviziu uvedenych ochrannych
referen¢nych bodov.

KAPITOLA IV

SPECIFICKE OPATRENIA NA OCHRANU PLATESY VELKE], PLATESY BRADAVICNATEJ, KALKANA VELKEHO
A KALKANA HLADKEHO

Cldnok 6

Opatrenia v pripade platesy velkej, platesy bradavi¢natej, kalkana velkého a kalkana hladkého ulovenych ako
vedlajsi ilovok

1. Ak sa vo vedeckom odporacani uvddza, ze ndpravné opatrenia st potrebné na zabezpecenie toho, aby populicie
platesy velkej, platesy bradavicnatej, kalkana velkého alebo kalkana hladkého v Baltskom mori ulovené ako vedlajsi
tlovok pri love dotknutych populdcif boli riadené v stilade s cielmi stanovenymi v ¢ldnku 3 tohto nariadenia, Komisia je
v stilade s ¢ldnkom 16 tohto nariadenia a ¢linkom 18 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 splnomocnend prijimat delegované
akty tykajice sa:

a) vlastnosti rybarskeho vystroja, najmi velkosti 0k, velkosti hacikov, konstrukcie rybarskeho vystroja, hribky povrazu,
velkosti vystroja alebo pouZivania selektivnych zariadeni s cielom zabezpecit alebo zlepsit selektivnost;

b) pouzivania rybarskeho vystroja, najmi ¢asu ponorenia a hibky rozmiestnenia vystroja s cielom zabezpecit alebo
zlepsit selektivnost;

¢) zdkazu alebo obmedzenia rybolovu v uréitych oblastiach s cielom chranit neresiace sa ryby a juvenilné ryby alebo
ryby nedosahujice minimélnu ochrannd referenént velkost alebo necielové druhy ryb;

d) zakazu alebo obmedzenia rybolovu alebo pouzivania urcitych typov rybdrskeho vystroja pocas uréitych obdobi
s cielom chrénit neresiace sa ryby alebo ryby nedosahujiice minimdlnu ochrannt referenént velkost alebo necielové
druhy ryb;

¢) minimédlnych ochrannych referenénych velkosti s cielom zabezpecit ochranu mladych jedincov morskych
organizmov,

f) inych vlastnosti spojenych so selektivnostou.

2. Opatrenia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku prispievaji k dosiahnutiu cielov stanovenych v ¢lanku 3.
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KAPITOLA V

USTANOVENIA SUVISIACE S POVINNOSTOU VYLODOVANIA ULOVKOV
Cldnok 7
Ustanovenia sdvisiace s povinnostou vylodovania ilovkov

1. Komisia je v stlade s ¢linkom 16 tohto nariadenia a ¢linkom 18 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 splnomocnend

prijimat delegované akty tykajice sa tychto opatrent:

a) oslobodenia od uplatiovania povinnosti vylodovania tlovkov pre druhy, v pripade ktorych vedecké dokazy
preukazujii vysokii mieru preZitia, pricom sa zohladnuji vlastnosti vystroja, rybolovnych postupov a ekosystému,
s ciefom ulah¢it plnenie povinnosti vylodovania tlovkov;

b) vynimiek de minimis s cielom ulahcit vykondvanie povinnosti vylodovania dlovkov; takéto vynimky de minimis sa
stanovia pre pripady uvedené v ¢lanku 15 ods. 5 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 a st v stilade s podmienkami

tam stanovenymi;

c) osobitnych ustanoveni o dokumenticii tlovkov, predovietkym na tcely monitorovania vykondvania povinnosti
vylodovania dlovkov a

d) stanovenia minimélnych ochrannych referen¢nych velkosti s cielom zabezpecit ochranu mladych jedincov morskych
organizmov.

2. Opatrenia uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku prispievaji k dosiahnutiu cielov stanovenych v ¢ldnku 3.

KAPITOLA VI

TECHNICKE OPATRENIA
Cldnok 8
Technické opatrenia

1.  Komisia je v stlade s ¢linkom 16 tohto nariadenia a ¢linkom 18 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 splnomocnend
prijimat delegované akty tykajtice sa tychto technickych opatrent:

a) Specifikicii vlastnosti rybarskeho vystroja a pravidiel jeho pouzivania s cielom zabezpecit alebo zlepsit selektivnost,
znizit nechcené dlovky alebo minimalizovat negativny vplyv na ekosystém;

b) Specifikdcif tGprav alebo zariadeni na doplnenie rybdrskeho vystroja s cielom zabezpecit alebo zlepsit selektivnost,
znizif nechcené tlovky alebo minimalizovat negativny vplyv na ekosystém;

¢) obmedzeni alebo zdkazov pouzivania urcitého rybdrskeho vystroja a rybolovnych ¢innosti v urcitych oblastiach alebo
obdobiach s ciefom chrdnit neresiace sa ryby, ryby nedosahujice minimdlnu ochranni referencnd velkost alebo
necielové druhy ryb alebo minimalizovat negativny vplyv na ekosystém a

d) stanovenia minimdlnych ochrannych referen¢nych velkosti pre jedincov ktorejkolvek z populdcii, na ktoré sa
uplatiiuje toto nariadenie, s cielom zabezpecit ochranu mladych jedincov morskych organizmov.

2. Opatrenia uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku prispievaji k dosiahnutiu cielov stanovenych v ¢ldnku 3.

KAPITOLA VII

REGIONALIZACIA
Cldnok 9
Regiondlna spoluprica

1. Clinok 18 ods. 1 aZ 6 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 sa uplatiiuje na opatrenia uvedené v ¢linkoch 6, 7 a 8 tohto
nariadenia.
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2. Na Gcely odseku 1 tohto ¢lanku mozu prislusné clenské Stity predloZit spolo¢né odportcania po prvykrdt
najneskor 21. jula 2017 a potom 12 mesiacov po kazdom predlozeni hodnotenia plinu v silade s ¢lankom 15.
V pripade potreby mozu takéto odportcania predlozit aj dotknuté ¢lenské Stity, najmd v pripade ndhlej zmeny situdcie
populdcii, na ktoré sa uplatiiuje toto nariadenie. Spolocné odporticania v stvislosti s opatreniami tykajicimi sa daného
kalenddrneho roka sa predkladajii najneskor do 1. jala predchddzajiceho roka.

3. Splnomocnema udelené na zdklade ¢clankov 6, 7 a 8 tohto nariadenia platia bez toho, aby boli dotknuté prévomoci
prenesené na Komisiu na zaklade inych ustanoveni prava Unie vritane na zaklade nariadenia (EU) & 1380/2013.

KAPITOLA VIII

KONTROLA A PRESADZOVANIE
Cldnok 10
Vztah k nariadeniu (ES) € 1224/2009
Okrem kontrolnych opatreni stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 1224/2009 sa uplatiiuji aj kontrolné opatrenia stanovené
v tejto kapitole, pokial sa v tejto kapitole nestanovuje inak.
Cldnok 11
Predchddzajice oznidmenia

1. Odchylne od ¢lénku 17 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 sa povinnost predchddzajiceho oznamovania
stanovend v uvedenom cldnku Vztahuje na kapitanov rybérskych plavidiel Unie s celkovou dlzkou osem metrov alebo
viac ponechdvajicich na palube asponi 300 kg tresky alebo dve tony ryb pelagickych populdcii.

2. Odchylne od ¢linku 17 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 je lehota na predchddzajice ozndmenie stanovend
v uvedenom ¢lanku aspon jedna hodina pred odhadovanym ¢asom prichodu do pristavu. Prislusné organy pobreznych
¢lenskych $titov mozu v jednotlivych pripadoch udelit povolenie na skorsie vpldvanie do pristavu.

Cldnok 12

Lodné denniky

Odchylne od ¢lanku 14 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 vedi kapitdni rybdrskych plavidiel Unie s celkovou dizkou
osem metrov alebo viac, ktoré cielene lovia tresku, rybarsky dennik svojich ¢innosti v stlade s ¢linkom 14 uvedeného
nariadenia.

Cldnok 13

Miera tolerancie pre tidaje v lodnom denniku

Odchylne od ¢lanku 14 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 pri tlovkoch, ktoré sa vylodujt netriedené, povolend miera
tolerancie pri odhadoch mnozstiev ryb ponechanych na palube v kilogramoch zaznamenanych v rybdrskom denniku je
10 % z celkového mnozstva ryb ponechanych na palube.

Cldnok 14
Urcené pristavy
Prahové hodnoty, ktoré sa uplatiiuji na zivi hmotnost druhov s plinom a pri prekroceni ktorych sa od rybarskeho
plavidla vyZaduje vylodenie dlovkov v uréenom pristave alebo na mieste v blizkosti pobrezia v zmysle ¢lanku 43
nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 sa tieto:
a) 750 kilogramov tresky;

b) 5 ton pelagickych populdcil.
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KAPITOLA IX

NASLEDNE OPATRENIA
Cldnok 15
Hodnotenie plinu

Do 21. jula 2019 a potom kazdych pit rokov Komisia predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o vysledkoch
a vplyve planu na populdcie, na ktoré sa uplatiiuje toto nariadenie, a na rybolov vyuzivajiici uvedené populicie, a najma
v stvislosti s dosiahnutim cielov stanovenych v ¢lanku 3. Komisia méze spravu predlozit k skor$iemu ddtumu, ak to
vietky dotknuté ¢lenské 3tity alebo Komisia povazuji za potrebné.

KAPITOLA X

PROCEDURALNE USTANOVENIA
Cldnok 16
Vykonévanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnkoch 6, 7 a 8 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
20. jula 2016. Komisia vypracuje spravu t)'rkajﬁcu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim
tohto pitro¢ného obdobia. Delegovame pravomoci sa automaticky predlZuje na rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky
parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu nimietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého
obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnkoch 6, 7 a 8 moze Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanle pravomoci, ktoré sa v fiom uvddza. Rozhodnutie nadobtda t¢innost
dnom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europske] iinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v niom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urCenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe préva.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla clankov 6, 7 a 8 nadobudne t¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest ndmietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva mesiace.

KAPITOLA XI

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 17
Podpora z Eurépskeho ndmorného a rybérskeho fondu

Opatrenia docasného zastavenia rybolovnych ¢innosti prijaté na dosiahnutie cielov planu sa povazujii za docasné
zastavenie rybolovnych ¢innosti na téely ¢lanku 33 ods. 1 pism. a) a ¢) nariadenia (EU) ¢. 508/2014.
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Cldnok 18
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 2187/2005

Nariadenie (ES) ¢. 2187/2005 sa meni takto:
1. Clanok 13 ods. 3 sa vypusta.

2. Vklad4 sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 16a
Obmedzenie oblasti rybolovu

1.  Od 1. mdja do 31. oktdbra sa zakazuje vykondvat akikolvek rybolovnd ¢innost v oblastiach vymedzenych
loxodrémami, ktoré postupne spéjajii tieto polohy, ktoré sa meraji v stilade so stradnicovym systémom WGS84:

a) Oblast 1:
— 55°45"5.§,15°30" v. d.
— 55°45"s.§,16°30" v. d.
— 55°00's. 8., 16°30" v. d.
— 55°00’ s. 8., 16°00" v. d.
— 55°15"s.8,16°00" v. d.
— 55°15"s.8,15°30" v. d.
— 55°45"s.§,15°30" v. d.

b) Oblast 2:
— 55°00’ s. 8., 19°14" v. d.
— 54°48"s.§,19°20" v. d.
— 54°45"5.5,19°19" v. d.
— 54°45" 5. §5,18°55" v. d.
— 55°00’ s. 8, 19°14" v. d.

¢) Oblast 3:
— 56°13"s.8,18°27" v. d.
— 56°13"s.8,19°31" v. d.
— 55°59’s.8,19°13" v. d.
— 56°03" 5.8, 19°06" v. d.
— 56°00" s. 8., 18°51" v. d.
— 55°47"s.5,18°57" v. d.
— 55°30" 5.8, 18°34" v. d.

— 56°13's.5, 1827 v. d.
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2. Odchylne od odseku 1 sa povoluje rybolov pomocou Ziabroviek, zakliestiovacich sieti a viacstennych Ziabroviek
s velkostou 6k najmenej 157 mm alebo pomocou undsanych lovnych $nidr. Na palube sa nesmie uchovavat ziaden
iny vystroj.”

3. Vklada sa tento ¢lanok:
,Cldnok 28aa

Postup prijimania technickych opatreni v rdmci viacro¢nych plinov

Komisia je na tcely prijatia aktov uvedenych v ¢ldnku 8 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/1139 (*) a na obdobie jeho platnosti splnomocnend prijimat technické opatrenia. Takéto technické opatrenia sa
stanovia prostrednictvom delegovanych aktov prijatych v sidlade s clinkom 28b tohto nariadenia a clinkom 18
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 a v prislusnom pripade sa moézZu odchylit od tychto ustanoveni:

a) Specifikdcie cielovych druhov, velkosti 6k a minimalnych ochrannych referencnych velkosti jedincov, ktoré sii
stanovené v prilohdch II, IIl a IV k tomuto nariadeniu a na ktoré sa odkazuje v ¢ldnkoch 3 a 4 a ¢lanku 14 ods. 1
tohto nariadenia;

b) Struktira, vlastnosti a pravidld, ktorymi sa riadi pouzivanie aktivneho vystroja, stanovené v ¢lanku 5 ods. 2, 3 a 4
a ¢lanku 6 tohto nariadenia a v prilohe II k tomuto nariadeniu;

¢) Struktdra, vlastnosti a pravidld, ktorymi sa riadi pouZivanie pasivneho vystroja, stanovené v ¢lanku 8 tohto
narjadenia;

d) zoznam(-y) stradnic oblasti a obdobi, v ktorych platia zdkazy alebo obmedzenia rybolovu, ako je stanovené
v ¢lankoch 16 a 16a tohto nariadenia;

e) druhy, na ktoré sa uplatiiuje ¢ldnok 18a ods. 1 tohto nariadenia, ako aj geografické oblasti a obdobia uplatiiovania
obmedzeni rybolovu v pripade urcitych populdcii stanovené v uvedenom odseku, a tiez technické podrobnosti
vynimky stanovenej v ¢lanku 18a ods. 2 tohto nariadenia.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1139 zo 6. jila 2016, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny plan
pre populdcie tresky Skvrnitej, sleda atlantického a $proty severnej v Baltskom mori a pre rybolov vyuZivajici

tieto populdcie a ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 2187/2005 a zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢.1098/2007 (U.v. EUL 191, 15.7.2016, s. 1).“

4. V ¢ldnku 28b ods. 2, 3 a 5 sa slovéd ,¢lidnky 14a a 28a“ nahrddzaja slovami ,¢lanky 14a, 28a a 28aa.”

Cldnok 19
ZruSenie nariadenia (ES) & 1098/2007

Nariadenie (ES) ¢. 1098/2007 sa zruSuje. Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto nariadenie.

Cldnok 20
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobiida G¢innost piatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Strasburgu 6. jila 2016

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
I. KORCOK

M. SCHULZ
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PRILOHA I

CIELOVA HODNOTA RYBOLOVNE] UMRTNOSTI

(podla ¢linku 4)
Populici Cielové rozsahy rybolovnej imrtnosti zodpovedajice maximédlnemu udrzate[nému
opuldcia p
vynosu (Fygy)
Stfpec A Stfpec B
(Cast rozsahu F,,, ako je uvedené (Cast rozsahu F,,, ako je uvedené
v ¢ldnku 4 ods. 2 a 3) v Clanku 4 ods. 4)
treska $kvrnitd v zdpadnej oblasti Balt- 0,15-0,26 0,26 — 0,45
ského mora
treska $kvrnitd vo vychodnej oblasti neur¢end neurcend
Baltského mora
sled atlanticky v centrdlnej oblasti Balt- 0,16 - 0,22 0,22 -10,28
ského mora
sled atlanticky v Rizskom zélive 0,24 - 0,32 0,32-10,38
sled atlanticky v Botnickom mori 0,11-0,15 0,15-0,18
sled atlanticky v Botnickom zdlive neuréend neuréend
sled atlanticky v zdpadnej oblasti Balt- 0,23 -10,32 0,32 -0,41
ského mora
$prota severnd v Baltskom mori 0,19 -0,26 0,26 - 0,27
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PRILOHA II

OCHRANNE REFERENCNE BODY PRE BIOMASU NERESIACE] SA POPULACIE
(podla ¢lanku 5)

Populdcia Ochranné referen¢né body
Stfpec A Stfpec B
Minimdlny referen¢ny bod pre biomasu | Hrani¢ny referen¢ny bod pre biomasu ne-
neresiacej sa populdcie (v tondch), ako je resiacej sa populdcie (v tondch), ako je

uvedené v clinku 5 ods. 2 (MSY B uvedené v ¢lanku 5 ods. 3 (B,,)

triggcr)

treska $kvrnitd v zdpadnej oblasti Balt- 38 400 27 400
ského mora

treska $kvrnitd vo vychodnej oblasti neur¢end neurcend
Baltského mora

sled atlanticky v centrdlnej oblasti Balt- 600 000 430 000
ského mora

sled atlanticky v Rizskom zélive 60 000 neuréend
sled atlanticky v Botnickom mori 316 000 neuréend
sled atlanticky v Botnickom zdlive neuréend neuréend
sled atlanticky v zdpadnej oblasti Balt- 110 000 90 000

ského mora

$prota severnd v Baltskom mori 570 000 410 000
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